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1 Technické udaje

KERN (Typ) MTA 400K-1NM
Obchodni nazev MTA 400K-1M
Standardni dilek (d) 0,1 kg/0,2 kg

Rozsah vazeni (Max)

300 kg/400 kg

Minimalni zatizeni (Min) 2 kg/4 kg
Ovérovaci dilek (e) 0,1 kg/0,2 kg
Tfida ufedniho ovéreni I
Opakovatelnost 0,1 kg/0,2 kg

Linearita +0,1 kg/+0,2 kg
Doporucené kalibracni zavazi 400 kg
(tfida) (M1)
Vahové jednotky kg

Doba zahfivani 10 min.

Elektrické napajeni

vstupni napéti: 100-240 V, 50/60 Hz

Provozni teplota

10 °C...+40 °C

VIhkost vzduchu

max. 80 % (bez kondenzace)

Rozmeéry (8 x h x v) [mm]

kryt displeje: 200 x 128 x 55
vazni deska: 780 x 680 x 68
vazni plocha: 600 x 600

Hmotnost (netto) [kg]

40

Ufedni ovéreni v souladu
se smérnici 2014/31/EU

trida Il

Zdravotnicky vyrobek v
souladu s nafizenim 93/42/EHS

tfida |, s funkci méreni

MTA-M-BA-cz-1832



Provoz s
akumulatorovym napajenim
(volitelné)

doba provozu se zapnutym podsvicenim: 20 h
doba provozu s vypnutym podsvicenim: 40 h

doba nabijeni: 12 h
6 x 1.2 V 2000 mA

Rozhrani RS-232

v

Stativ

vyska: 94 cm

MTA-M-BA-cz-1832




2 Prohlaseni o shodé
Aktualni prohlaseni o shodé ES/EU je dostupné na adrese:

www.kern-sohn.com/ce

® V pfipadé ufedné ovéfenych vah (= vah podrobenych procesu
ovéreni shody) je prohlaseni o shodé obsazeno v rozsahu dodavky.

Pouze takové vahy jsou zdravotnickymi vyrobky.

2.1 Vysvétleni grafickych symbola pro zdravotnické vyrobky

VSechny Iékafské vahy stakovym oznaCenim splfiuji

c € M 1 8 0122 pozadavky nasledujicich smérnic:

0297 1. 2014/31/EU: o vahach s neautomatickou Ginnosti
2. 93/42/ES: o zdravotnickych prostifedcich

Vahy oznacené takovou znackou byly podrobeny posouzeni
shody se smérnici 2014/31/EU pro vahy s lll. tfidou pfesnosti

Oznaceni sériového Cisla kazdého zafizeni je umisténo na
zafizeni a na obalu.
WEF 170012

(zde rok a mésic jsou pfikladoveé)

Oznaceni data vyroby zdravotnického vyrobku.

(zde rok a mésic jsou pfikladoveé)

2018-12
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»,Upozornéni, dodrzujte pokyny uvedené v pfiloZeném
dokumentu®, eventualné
~Dodrzujte ndvod k obsluze“.

,DodrZujte navod k obsluze*.

,Dodrzujte ndvod k obsluze“.

Oznaceni vyrobce zdravotnického vyrobku spole¢né s adresou.

L,Zdravotnické elektrické zarizeni*
s pouzitelnou €asti typu B.

Zafizeni s tfidou ochrany II.

Opotiebena zafizeni nepatfi do smésného odpadu!

Musi se odevzdat do sbérny komunalniho odpadu.



@_C._@ Udaje o napajecim napéti vahy s ozna&enim polarity.

12 VDC/500 mA
—Cl: Sitové napajeni

Plomba KERN SEAL

—_— e — Napdajeni stejnosmérnym proudem

1 Informace
@ Pfed pouzitim vahu vyrovnejte do roviny

MTA-M-BA-cz-1832



3 Prehled zarizeni

£ L
1. Displej
2 2. Stativ
3. Madlo
3 4. Libela (vodovaha)
5. Vazni deska
- 4
5

Zadni strana druhého displeje

MTA-M-BA-cz-1832 10




Zadni strana displeje

o0 ~N O

Schranka na
akumulator/baterie
Zdifka sitového napajeni
Rozhrani RS-232C
Kalibracni tla¢itko

11
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4 Prehled klavesnice

Typ MTA 400K-1M

Typ MTA 400K-1NM

Tlacitko Nazev Funkce
ON_ Tlagitko ON/OFF Zapnuti/vypnuti
OFF

HOLD

Tladitko HOLD

Funkce ,Hold" / stanoveni stabilni hodnoty vazeni

Tladitko BMI

Stanoveni indexu télesné hmotnosti (Body Mass
Index)

) (8 ()

TlaCitko PRINT

Zasilani udaja pres rozhrani

V menu:
e Potvrzeni vybéru

PFi zadavani v €iselném formatu:
e Potvrzeni Ciselné hodnoty

a

Funkéni tladitko

V menu:
e Vyvolani menu
e Vybér polozek menu

PFi zadavani v ¢iselném formatu:
e ZvySeni Ciselné hodnoty

Tladitko nulovani

Nulovani vahy (zpét na indikaci ,,0,0%)
PFi zadavani v ¢iselném formatu:
e Zmeéna polohy desetinné ¢arky

TARE

@) &)

Tlacgitko TARE

Tarovani vahy

MTA-M-BA-cz-1832
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5 Prehled indikaci

13

Ukazatel
STABLE

ZERO

NET

GROSS

HOLD
BMI

| [T,
7

o[

Nazev
Ukazatel stabilizace

Ukazatel nulové
hodnoty

Ukazatel hmotnosti
netto

Ukazatel hmotnosti
brutto

Funkce ,Hold"
Funkce BMI

Ukazatel nabiti
baterii/fakumulatoru

Popis
Vaha se nachazi ve stabilnim stavu.

Pokud se na vaze, i pfes odtizeni vazni
desky, nezobrazuje pfesné hodnota nula,

stisknéte tlacitko . Za okamzik se vaha
vynuluje.

Sviti pfi zobrazeni hmotnosti netto.
Sviti po vytarovani vahy.

Sviti pfi zobrazeni hmotnosti brutto.

Funkce ,Hold“ aktivni
Sviti pfi aktivni funkci BMI.

Zobrazuje kapacitu akumulatoru nebo
baterii.

MTA-M-BA-cz-1832



6 Zakladni pokyny

V souladu se smérnici 20014/31/EU musi byt vahy ufedné
ovéfeny pro nasledujici ucely pouziti: ¢lanek 1, odstavec 4.
.Stanoveni hmotnosti v Iékafské praxi pro vazeni pacientd za
ucelem monitorovani, diagnostiky a IéCby."

6.1 Urcéeni

Doporu¢eni = Stanoveni télesné hmotnosti v mediciné.
» Pouziti jako ,neautomaticka vaha“, tzn. osobu opatrné
postavte na stfed vazni desky. Hodnotu hmotnosti mizete
precist po dosazeni stabilni hodnoty indikace.

Nedoporucéeni Nejsou znama nedoporuceni.

6.2 PouZivaniv rozporu s uréenim

Véha slouZi ke stanoveni hmotnosti osob ve stojici poloze v mistnostech uréenych
pro provadéni zdravotnickych ukonl. Vaha je urCena pro diagnostiku, prevenci a
monitorovani nemoci.

V pfipadé osobnich vah postavte opatrné vazenou osobu na stfed vazni desky a
nechte ji klidné stat.

Hodnotu vazeni mlzete precist po jeji stabilizaci.
Vahy jsou navrzeny pro nepfetrzity provoz.

I Na vazni desku mohou vstupovat pouze osoby, které jsou

-4 schopny stat pevné na obou nohach.

Pfed kazdym pouzitim vahy musi opravnéna osoba zkontrolovat jeji spravny stav.

MTA-M-BA-cz-1832 14




6.3 PouZivani v rozporu s uréenim

Vahy nepouzivejte pro dynamické vazeni.

Vazni desky nevystavujte dlouhodobému zatizeni. MOze to poskodit méfici
mechanismus.

Bezpodminedné zabrante naraziim a pretizeni vazni desky nad uvedené maximalni
zatizeni (Max.), po odpocitani jiz vzniklého zatizeni tarou. Mohlo by to poskodit vahy.
Vahy nikdy nepouZivejte v prostorech s nebezpefim vybuchu. Standardni provedeni
neni nevybusné provedeni. Hoflava smés mlze vznikat také z anesteziologickych
prostfedkd obsahujicich kyslik nebo rajsky plyn (oxid dusny).

Ve vahach neprovadéjte konstrukéni zmény. Mlize to zpUsobit nepfesné zobrazeni
vysledkl vazeni, poruseni technickych bezpecnostnich podminek a také zni€eni vah.
Vahy pouzivejte pouze v souladu s uvedenymi smérnicemi. Jiné rozsahy pouzivani /

oblasti pouZiti vyZaduji pisemny souhlas firmy KERN.

6.4 Zaruka

Zaruka ztraci platnost v pfipadé:

e nedodrzovani nasich smérnic uvedenych v navodu k obsluze;

e pouZivani v rozporu s popsanym pouzitim;

e provadéni zmén nebo otevirani zafizeni;

e mechanického poSkozeni a poskozeni ve vysledku pusobeni médii, kapalin;
e pfirozeného opotiebeni;

e nespravného postaveni nebo vadné elektrické instalace;

e pfetizeni méficiho mechanismu,

e spadnuti vahy.

6.5 Dohled nad kontrolnimi prostredky

V ramci systému zajisténi jakosti kontrolujte v pravidelnych ¢asovych intervalech
technické méfici vlastnosti vahy a eventualné dostupného zkuSebniho zavazi. Za
timto u¢elem musi zodpovédny uzivatel stanovit pfislusny ¢asovy interval a také druh
a rozsah takové kontroly. Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky,
jakymi jsou vahy a také nezbytna zkuSebni zavazi, jsou dostupné na hlavni strance
firmy KERN (www.kern-sohn.com). ZkusSebni zavazi a vahy Ize rychle a levné
justovat (kalibrovat) v kalibracni laboratofi firmy KERN (obnoveni dle normy platné v
daném staté), kterou akreditovala DKD (Deutsche Kalibrierdienst).

15 MTA-M-BA-cz-1832
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7 Zakladni bezpeénosti pokyny

7.1 Dodrzovani pokyna uvedenych v navodu k obsluze

= Pred postavenim a zprovoznénim zafizeni si
peclivé prectéte tento navod k obsluze, dokonce o
i tehdy, mate-li jiz zkuSenosti s vahami firmy i |
KERN.

7.2 ZaSkoleni personalu

Za ucelem zajisténi spravného pouzivani a udrzby vyrobku se musi zdravotnicky
personal seznamit s ndvodem k obsluze a dodrZovat jej.

7.3 Zabranéni kontaminaci (nakazeni)

Aby se zabranilo kfizové kontaminaci (mykozy, ...), Cistéte pravidelné vazni desku.
Doporuceni: po kazdém vazeni, které by mohlo zpusobit potencialni kontaminaci
(napf. pfi vazeni s pfimym stykem s kizi).

7.4 Sprévné pouZzivani
¢ Na osobni vahu vstupujte a sestupujte z ni pouze v doprovodu kvalifikované
osoby (viz kap. 7.2).

e PFed kazdym pouZzitim vahu zkontrolujte, zda neni poSkozena.

e Udrzba a opétovné uredni ovéfeni
Udrzbu a opétovné ufedni ovéfeni osobni vahy provadéjte v pravidelnych
Casovych intervalech (viz kap. 15.4)

MTA-M-BA-cz-1832
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8 Elektromagnetickad kompatibilita (EMC)

8.1 VSeobecné informace

Pri instalaci a pouzivani osobnich vah MTA provedte mimofadna
opatfeni v souladu s nize uvedenymi informacemi o
elektromagnetické kompatibilité.

Parametry zafizeni odpovidaji meznim hodnotdm pro elektricka zdravotnicka

zafizeni skupiny 1, tfida B (dle normy EN 60601-1-2).

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) znamena schopnost daného zafizeni
spolehlivé fungovat v jeho elektromagnetickém prostfedi bez sou¢asného vyzarovani
do tohoto prostfedi zakazanych elektromagnetickych vin. Takové poruchy mohou byt
prenaseny predevsim pfipojovacimi kabely nebo vzduchem.

Zakazané ruseni pochazejici z prostfedi mohou zplsobovat nespravné indikace,
nepresné méfici hodnoty nebo nespravnou funkénost osobnich vah MTA mohou za
urcitych okolnosti zplisobovat stejné poruchy u jinych zafizeni. Aby nevznikly
problémy, doporucuje se provést jedno nebo nékolik nize uvedenych opatieni:

Zménte umisténi nebo odstup zafizeni od zdroje poruch.

Osobni vahy MTA umistéte na jiné misto / pouZivejte na jiném misté.
Osobni vahy MTA pfipojte k jinému napajecimu zdroji.

Budete-li mit dalSi dotazy, kontaktujte n4s servis.

Neopravnéné upravy nebo rozsifeni zafizeni pfipadné pouziti nedoporuc¢eného
prislusenstvi (napf. sitového adaptéru nebo pfipojovacich kabell) mohou
zpusobovat poruchy. Vyrobce za né nenese odpovédnost. Kromé toho takové Upravy
mohou vést ke ztraté opravnéni k pouzivani zafizeni.

Poruchy osobnich vah MTA mohou zpUsobovat zafizeni vyzafujici

vysokofrekvencni signaly (mobilni telefony, radiovysilace, radiové
pFijimace). Proto je nepouZivejte v blizkosti osobnich vah MTA.

V kapitole 8.4 jsou uvedeny informace o doporu¢enych minimalnich
odstupech.

17 MTA-M-BA-cz-1832



8.2 Elektromagnetické vyzarovani

Smérnice a prohlaseni vyrobce
— vyzarované elektromagnetické ruseni

Osobni vahy MTA jsou uréeny k praci vjednom z nize uvedenych elektromagnetickych
prostfedi. Klient nebo uzivatel osobnich vah MTA musi zajistit, aby vahy pracovaly
v takovém prostfedi.

Méreni vyzarovani vin Shoda Elektromagnetické prostredi
— smérnice
Vysokofrekven¢éni vyzafovani Skupina 1 Osobni vahy MTA vyuZivaji
vysokofrekvencéni energii vyluéné
dle normy CISPR 11/EN 55011 pro potfeby svych vnitfnich funkci.

Proto jejich vysokofrekvencni
vyzarovani je velmi nizké, diky
¢emuz je nepravdépodobny vznik
poruch sousednich elektronickych

zarizeni.
Vysokofrekvenéni vyzarovani Tfida B Osobni vahy MTA jsou ureny k
pouziti ve vSech institucich, vetné
dle normy CISPR 11/EN 55011 téch lezicich v obytné zoné a téch,
které jsou pfimo pfipojeny k
Vyzarfovani harmonickych slozek | Tfida A vefejné napajeci siti, ze které jsou
napajeny také budovy uréené pro
dle normy IEC 61000-3-2 bytové ucely.

Vyzarfovani vyplyvajici z kolisani | Shodné
napéti/kmitani

dle normy IEC 61000-3-3

Osobni vahy MTA nepouZivejte v pfimé blizkosti jinych zafizeni nebo ktera jsou
stohovana s jinymi zafizenimi. Kdyz je takova prace vyzadovana, pak osobni vahy
MTA 400K-1M, MTA 400K-1NM pozorujte a zaroven kontrolujte pfi takovem
postaveni jejich praci v souladu s uréenim.
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8.3 0Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Smérnice a prohlaseni vyrobce
— odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Osobni vahy MTA jsou ur€eny k praci v jednom z nize uvedenych elektromagnetickych prostredi.
Klient nebo uzZivatel osobnich vah MTA musi zajistit, aby vahy pracovaly v takovém prostfedi.

ZkousSky odolnosti ZkusSebni uroven Shoda Elektromagnetické prostredi
proti ruSeni dle normy IEC 60601 — smérnice
Elektrostatické vyboje +6 kV, +6 kV Podlahy musi byt provedeny ze
(ESD) kontaktni vyboj dfeva nebo betonu nebo pokryty
+8 kV keramickou dlazbou. Pokud je
dle normy IEC 61000-4-2 +8 kV, podlaha provedena ze
vyboj ve vzduchu syntetického  materialu, musi
relativni vlhkost vzduchu Cinit
alespori 30 %.
Rychlé pfechodné +2 kV, +2 kV Kvalita napdajeciho napéti musi
elektrické ruseni / pro sitové kabely odpovidat typickému komerénimu
indikace synchronizace +1 kv nebo nemocni¢nimu prostiedi.
barvy +1 kv,
pro vstupni a vystupni
dle normy IEC 61000-4-4 kabely
Razové napéti / narazy +1 kV, napéti +1 kV Kvalita napéajeciho napéti musi
vnéjsi kabel — vnéjsi kabel odpovidat typickému komerénimu
dle normy IEC 61000-4-5 nebo nemocni¢nimu napéti.
+2 kV, napéti Netyka se
vnéjsi kabel — zemé
Vypadky napéti, kratké <5% Uy Splnéni Kvalita napajeciho napéti musi
prestavky nebo kolisani (> 95% redukce Uy) pozadavkl pro | odpovidat typickému komerénimu
napajeciho napéti pro 1/2 cyklu vSechny nebo nemocni¢nimu prostiedi.
vyZadované Pokud uzivatel osobnich vah
dle normy IEC 61000-4-11 40% Uy podminky. MTA chce pokracovat také po
(> 60% redukce Uy) vypadku elektrického napéajeni,
pro 5 cykla doporu€ujeme napajet osobni
Kontrolované vahy MTA pomoci
70% Uy vypnuti. bezvypadkového adaptéru nebo
(> 30% redukce Ur) Navrat akumulatoru.
pro 25 cykli k situaci bez
nebezpedi po
< 5% Uy zasahu
(> 95% redukce Ur) uzivatele.
pro5s
Magnetické pole s frekvenci | 3 A/m 3 A/m Elektromagnetické pole se
napajeciho napéti sitovou frekvenci musi odpovidat
(50/60 Hz) 50/60 Hz typickym hodnotam, které je tfeba

dle normy IEC 61000-4-8

dodrZovat v komerénim a
nemochniénim prostfedi.

POZNAMKA:

Ur znamena sitove stfidavé napéti pfed pouzitim zkuSebni urovné.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce

— odolnost proti elektromagnetickému ruSeni

Osobni vahy MTA jsou ur€eny k praci vjednom z nize uvedenych elektromagnetickych prostfedi.
Klient nebo uzivatel osobnich vah MTA musi zajistit, aby vahy pracovaly v takovém prostiedi.

ZkousSka odolnosti | ZkouSka odolnosti Zkouska ZkouSka odolnosti proti ruSeni
proti ruseni proti ruseni odolnosti
proti ruseni
Pfevadéné 3 Vs 3V Pfenosna a mobilni radiova zafizeni
vysokofrekvenéni od 150 kHz do se nesmi pouzivat u osobnich vah
ruseni 80 MHz MTA spole¢né s jejich kabely, ve
vzdalenosti mensi, nez je ochranny
dle normy odstup vypocitany dle pfislusné
IEC 61000-4-6 rovnice pro pracovni frekvenci
vysilace.
Vyzafované 3 Vs 3V/m
vysokofrekvenéni od 80 MHz do Doporuéeny ochranny odstup:
ruseni 2,5 GHz d=12VP
dle normy d=12VP
IEC 61000-4-3

pro frekvenci
od 80 MHz do 800 MHz

d=23VP
pro frekvenci
od 800 MHz do 2,5 GHz

kde ,P* znamena jmenovity vykon
vysilace ve wattech (W) shodny

s udaiji vyrobce vysilace, a ,d*
znamena doporuceny ochranny
odstup v metrech (m).

Intenzita pole pevnych radiovych
vysilacl pro véechny frekvence

v souladu s méfenim provedenym
mistné& musi byt mensi nez droven
shody.”

V prostiedi zafizeni oznacenych nize
uvedenou znac¢kou muze vzniknout
ruseni.

POZNAMKA 1: Pro frekvence 80 MHz a 800 MHz plati vysSi frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2: Tyto smérnice se nemusi pouzivat ve vSech pfipadech.
Na Sifeni elektromagnetického ruSeni maji vliv: absorpce a odrazy budov, pfedméty a

lidé.
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Nelze dfive teoreticky pfesnym zpusobem stanovit intenzitu pole stacionarnich vysila¢t, napf.
stanic zakladnovych a mobilnich radiotelefont, pozemnich radiovych vysilacu, amatérskych
vysilacu, radiovych vysilacu s frekvenci AM a FM a televiznich vysilacl. Aby bylo mozné ziskat
pfesné informace o elektromagnetickém prostfedi stacionarnich vysilacu, je tfeba si prostudovat
jevy vznikajici v dané lokalité. Pokud intenzita pole zméfena v daném misté pouzivani prekracuje
vySe uvedené Urovné shody, pozorujte osobni vahy MTA, abyste se ujistili, Ze funguji v souladu s
uréenim. Pokud si vS§imnete atypickych funkénich parametrd, provedte dalSi opatfeni, napf. zménte
postaveni nebo umisténi osobnich vah MTA.

V rozsahu frekvence od 150 kHz do 80 MHz by intenzita pole neméla prekrocit 3 V/m.
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8.3.1 Hlavni funkéni parametry

Osobni vahy MTA nespliuji zadné hlavni funkéni parametry stanovené v
normé IEC 60601-1. Systém mohou naruSovat jina zafizeni také tehdy,
kdyz tato zafizeni splfiiuji pozadavky na vyzafovani v souladu s normou
CISPR.

8.4 Minimélni odstupy

Doporuéené ochranné odstupy mezi prenosnymi a mobilnimi
vysokofrekvenénimi telekomunika€nimi zafizenimi a osobnimi vahami MTA

Osobni vahy MTA jsou urCeny k praci v elektromagnetickém prostfedi s kontrolovanym
vysokofrekvenénim rusenim. Klient nebo uzivatel osobnich vah MTA muze zabranit
elektromagnetickému ruSeni dodrzovanim minimalniho odstupu mezi pfenosnymi a
mobilnimi telekomunika&nimi vysokofrekvenénimi zafizenimi (vysilagi) a osobnimi vahami
MTA — zavislého na vystupnim vykonu komunikac¢niho zafizeni, viz nize.

Jmenovity vykon Ochranny odstup,
vysilace v zavislosti na pracovni frekvenci vysilace
W m
od 150 kHz do od 80 MHz do od 800 MHz do
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d =1.2VP d=1.2VP d =23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

V pfipadé vysilacl, jejichz maximalni jmenovity vykon nebyl uveden ve vySe uvedené
tabulce, doporu¢eny ochranny odstup ,d“ v metrech (m) muzete urcit s pouzitim rovnice
uvedené v pfislusném sloupci, pficemz ,P“ znamena maximalni jmenovity vykon vysilaCe ve
wattech (W) v souladu s Udaiji vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1: Pro frekvence 80 MHz a 800 MHz plati vy$si frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2: Tyto smérnice se nemusi pouzivat ve vSech pfipadech.
Na Sifeni elektromagnetického ruseni maji vliv: absorpce a odrazy budov,
predméty a lidé.
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9 Preprava a skladovani

9.1 Kontrola pfi prevzeti

Ihned po prevzeti baliku zkontrolujte, zda neni pfipadné viditelné poSkozen — totéz
se tyka zafizeni po jeho vybaleni.

9.2 Oballvraceni

= VSechny Casti originalniho obalu uschovejte pro pfipad
eventualniho vraceni.

= Pro vraceni pouZivejte pouze originélni obal.

= Pfed odeslanim odpojte vSechny pfipojené kabely a
volné/pohyblivé Casti.

= Opét namontujte prepravni pojistky, pokud takové existuiji.

= VSechny dily, napf. vazni desku, sitovy adaptér atp., zabezpecte
proti sklouznuti a poskozeni.
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10 Vybaleni, postaveni a uvedeni do provozu

10.1 Misto postaveni, misto provozu

Véahy byly zkonstruovany tak, aby bylo za normélnich provoznich podminek
dosahovano duvéryhodnych vysledkl vazeni.
Vybér spravného umisténi vahy zajistuje jeji pfesnou a rychlou praci.

V misté postaveni dodrzujte nasledujici zasady:

e Vahu postavte na stabilni, plochy povrch.

e Vyhybejte se extrémnim teplotam a také teplotnim vykyvam, vznikajicim napf.
pfi postaveni vedle topidel nebo na mistech vystavenych pfimému UV zafeni.

e Chrarite vahu proti pfimému pusobeni privanu zptusobeného otevienymi okny
a dvefmi.

e Zabrarite otfesim b&hem vazeni.

e Chrante vahu pfed vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem.

e Nevystavujte zafizeni dlouhodobému plsobeni vysoké vihkosti. Nezadouci
oroseni (kondenzace vlhkosti obsazené ve vzduchu na zafizeni) muze
vzniknout, pokud studené zafizeni umistite do znatelné teplejSi mistnosti. V
takovém pripadé zafizeni odpojené od sité nechte asi 2 hodiny aklimatizovat v
teploté prostredi.

e Zabrarite statickym vybojim vahy a vazenych osob.

e Zabrante styku s vodou.

V pfipadé vzniku elektromagnetickych poli (napf. z mobilnich telefon nebo
radiovych zafizeni), statickych vybojl a také nestabilniho elektrického napajeni jsou
mozné velké odchylky ukazatell (chybny vysledek vazeni). Zmérite pak umisténi
vahy nebo odstrarite zdroj poruchy.

10.2 Vybaleni

Z obalu vyjméte opatrné jednotlivé ¢asti vahy nebo kompletni vahu a postavte na
predpokladané misto provozu. Budete-li pouZivat sitovy adaptér, musi byt napajeci
kabel veden tak, aby nehrozilo zakopnuti.
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10.3 Rozsah dodavky
Sériové prislusenstvi:

e Vaha s displejem a stativem
e Sitovy adaptér (v souladu s normou EN 60601-1)

e Navod k obsluze
e 4 nastavitelné nozky
e Srouby / drobné prvky

2 ks 8 ks 2 ks 2 ks

10.4 MontazZ a postaveni vahy

= Vahu vyrovnejte do roviny pomoci nozek se Srouby,

vzduchova bublina v libele (rovhovaze) se musi nachazet
@ v oznacené oblasti.

= Pravidelné kontrolujte vyrovnani do roviny.
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Montaz:

Opatrné vlozte stativ do
pFislusnych otvord v ramu.

Nepfimacknéte kabel.

PriSroubuijte stativ k vazni

desce:

2 ks

Nasadte madlo stativu na
prislusné koliky a pfiSroubujte
Srouby k desce zakladny.

4 ks

MTA-M-BA-cz-1832
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PFiSroubujte stativ k madlu.

Nasadte bocni prvky na vhodné
koliky a pfipevnéte k ramu.

4 ks

SeSroubujte madlo stativu
s bo¢nimi prvky zplisobem
uvedenym na obrazku.

2 ks 2 ks

27
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10.5 Sitové napajeni

Elektrické napajeni je realizovano pomoci externiho sitového adaptéru, ktery slouzi
také k odpojeni vahy od sité. Natisténa hodnota napéti musi byt shodna s mistnim
napétim.

Pouzivejte pouze schvalené originalni sitové adaptéry firmy KERN v souladu

s normou EN 60601-1.

Zdifka pro sitové napdjeni je oznaCena malou nalepkou na bo¢ni strané displeje:

T

Pokud je vaha pfipojena k sitovému napéti, sviti LED dioda.

LED ukazatel informuje o stavu nabiti akumulatoru.

zeleny: Akumulator je plné nabity

modry: Akumulator je nabity

Standardni verze vahy neni vybavena akumulatorem.
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10.6 Provoz s akumulatorovym napajenim s volitelné dostupnym
akumulatorem

Oteviete schranku na akumulator (1) na spodni ¢asti displeje a pfipojte akumulator.
Pfed prvnim pouzitim nabijejte akumulator alespon 12 hodin.

Zobrazeni na displeji hmotnosti symbolu "=~ znamen4, Ze kapacita akumulatoru
bude brzy vy€erpana. Vaha mize pracovat jesté nékolik minut, pak se automaticky
vypne za ucelem Setfeni akumulatoru. Akumulator nabijte.

fsZ ) Napéti kleslo pod stanovené minimum
g/am} Kapacita akumulatoru bude brzy vycerpana

cwwam] Akumulator je plné nabity

Pfed zapnutim vahy akumulator upiné nabijte.

Na pravé strané pod ukazatelem je umisténa LED dioda oznacena symbolem I
LED dioda sviti zelené, je-li akumulator uplné nabity. Sviti modfe, kdyz se nabiji.

Nebudete-li vahu pouzivat del§i dobu, vyjméte akumulator a uschovejte jej zvliast.
Vytékajici elektrolyt by mohl poskodit vahu.
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10.7 Provoz s bateriovym napajenim

Alternativné k provozu s akumulatorovym napajenim existuje moznost provozu vahy
s bateriovym napgjenim (6 baterii typu AA).

Sejméte kryt schranky na baterie (1) na spodni strané displeje a vlozZte baterie nize
uvedenym zpusobem. Nasadte zpét kryt schranky na baterie. Po vybiti baterii se na

displeji vahy zobrazi symbol @ . Baterie vymérite. Aby se baterie Seffily, vaha
se vypne automaticky (viz kap. 11.6 ,Funkce Auto Off*).

g3} Kapacita baterii je vyerpana
f_/am] Kapacita baterii bude brzy vy¢erpana

(wwam! Baterie jsou pIné nabité
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Vlozeni baterii:

Sejméte kryt schranky na baterie.

Pripojte drzak na baterie ke kontaktu
krytu zpisobem zobrazenym na
obrazku.

Vlozte drzak na baterie.

Baterie vloZte do schranky na baterie a
nasadte kryt schranky na baterie.
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10.8 Prvni uvedeni do provozu

Chcete-li dosahovat presnych vysledkl vazeni pomoci elektronickych vah, zajistéte
jim dosaZeni pfislusné provozni teploty (viz ,Doba zahfivani‘, kap.1). Béhem
zahfivani musi byt vaha pfipojena k elektrickému napajeni a zapnuta (sitové,
akumulatoroveé nebo bateriové napajeni).

Pfesnost vahy zavisi na mistnim tihovém zrychleni.

Hodnota tihového zrychleni je uvedena na vykonovém Stitku.

11 Provoz

11.1 Vazeni

ﬂ
ST = Zapnéte vahu stisknutim tlacitka C"FF .
{‘“‘ ,':;' G ! ] Bude proveden autotest vahy.
GROSS . 9 , . - ;> P s .
Vaha je pfipravena k vazeni ihned po zobrazeni indikace
hmotnosti ,,0,0 kg*“.

1 = TlacCitko \.&3 umoznuje, bude-li tfeba a okamzité, vynulovat
vahu.
= Osobu postavte na stfed vahy. PoCkejte na zobrazeni
ukazatele stabilizace ,STABLE" a pak prectéte vysledek
vazeni.
= Pokud hmotnost osoby pfekroCi rozsah vazeni, na displeji se
® Pokud hmotnost osoby prekrodi rozsah vazeni, na displej
1 zobrazi indikace ,,OL" (= pFetizeni).
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11.2 Tarovani

Vlastni hmotnost libovolného pocatecniho zatizeni pouzivaného k vazeni muzete
vytarovat stisknutim tlacitka, diky cemuz se béhem dalSich procesl vazeni bude
zobrazovat skute¢na hmotnost vazené osoby.

rr S | = Polozte pfedmét (napf. ruénik nebo podlozku) na vazni
GROSS . 9] H
(pFiklad) misku.
-HIE l-' '_l . ; .. TARE i . .
; LIk = Stisknéte tlaCitko C zobrazi se nulova indikace.
Dole, na levé strané se zobrazi ukazatel ,NET".
STABLE = )
L,_,_ (] 4 .l':l k| = Osobu postavte na stred vazni desky.
(pFiklad) Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,STABLE", pak
precCtéte vysledek vazeni.
= Pokud vaha neni zatizena, zapamatovana hodnota tary se
® zobrazi se zapornym znaménkem hodnoty.

1

= Abyste smazali zapamatovanou hodnotu tary, odtizte vazni

desku a stisknéte tladitko .
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11.2.1 Sledovani tary

Vahu muzete tarovat mnohokrat. Tuto funkci mizete aktivovat nebo deaktivovat. Za
timto ucelem vyberte v rmenu nésledujici nastaveni:

@ ° Nastaveni menu:
1 [F5 Str] = [Str on] (viz kap. 12)

11.3 Funkce ,Hold"

Vaha ma integrovanou funkci pozdrzeni (stanoveni primérné hodnoty). Umoznuje to
presné vazeni osob, i kdyZ nestoji klidné na vazni desce.

STAELE

ZERD ﬁ n
g

kg

STABLE | HOLD
ZERD K

STABLE HOLD

—BHb.

(pFiklad)

STAELE

ZERD ﬁ n
.

kg

_DN_
OFF

Zapnéte vahu stisknutim tlacitka
Pockejte na zobrazeni ukazatele stablllzace ~STABLE".

Stisknéte tlacitko , na displeji se zobrazi indikace ,,---------
“a symbol ,HOLD".

Postavte osobu na stfed vazni desky.

Za okamzik se zobrazi ukazatel stabilizace ,STABLE" a
hodnota télesné hmotnosti osoby se zobrazi a ,zmrazi“.

Po odtiZeni vahy se bude hodnota hmotnosti zobrazovat
jesté asi 10 sekund, pak se vdha automaticky pfepne do
rezimu vazeni.

Symbol ,HOLD* zhasne.

°
1

Primérnou hodnotu nelze stanovit pfi pfilis velkém neklidu.

11.4 Zobrazeni dalSiho desetinného mista za ¢arkou
(kratkodobé, dalsi misto za ¢arkou)

Béhem zobrazovani hodnoty hmotnosti stisknéte a pfidrzte asi na 2 s tlacitko

TARE

Na asi 5 s se zobrazi druhé desetinné misto za ¢arkou.
Tato hodnota se nepovazuje za ufedné ovéfenou a nesmi se pouzivat v souladu
s urCenim ufedné ovéreneé vahy.
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11.5 Stanoveni indexu télesné hmotnosti (Body Mass Index)
Podminkou pro vypocitani indexu BMI je uvedeni vysky dané osoby. Vysku je tfeba
Znat.

11.5.1 Stanoveni indexu télesné hmotnosti (Body Mass Index)

STABLE
ZERD

ON_
= Zapnéte vahu stisknutim tlacitka .
= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,STABLE".

\ |/ .
L Bl :‘- = Stisknéte tladitko .

’ |' -;i 98 Zobrazi se naposledy zadana vySka, aktivni polozka blika.
/ | \ Symbol ,.BMI* sviti.

= Zadejte vySku pomoci tlaCitek a .

™ AN = Potvrdte zadanou hodnotu stisknutim tlagitka . Zobrazi
(N se hodnota BMI ,0,0".

= Postavte osobu na stfed vazni desky.
Na okamzik se zobrazi indikace ,--------- “a pak hodnota
indexu BMI dané osoby.

NNy
1.0

STABLE | BMI |
; ;

i
o
o

= Qdtizte vazni desku.

= Zpét do rezimu vazeni stisknutim tlaCitka .
Symbol ,.BMI* zhasne, zobrazi se indikace v ,kg"“.

STAELE

ZERD ‘-1 r-?
.

kg

¢ Index BMI mlzete spolehlivé stanovit pouze pfi vySce v rozsahu od 100 cm
i do 200 cm a télesné hmotnosti > 10 kg.
e P¥i neklidném vazeni mlzete indikaci stabilizovat pomoci funkce ,Hold".
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11.5.2 Klasifikace hodnoty indexu BMI

Klasifikace télesné hmotnosti dospélych osob starSich 18 let podle indexu BMI dle
WHO, 2000 EK IV a WHO 2004 (WHO: World Health Organization — Svétova
zdravotnicka organizace).

Kategorie BMI Riziko nemoci doprovazejicich
(kg/m?) nadmérnou hmotnost
Podvaha <18,5 nizké
Normalni hmotnost 18,5-24,9 primeérné
Nadmérna hmotnost = 25,0
Nadvaha 25,0-29,9 lehce zvySené
| stupen obezity 30,0-34,9 zvysSeneé
Il stupen obezity 35,0-39,9 vysokeé
Il stupen obezity =40 velmi vysoké
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11.6 Funkce automatického vypnuti , Auto Off*
Necinnost displeje nebo vazni desky automaticky vypne vahu po nastaveném Case.

® .« Nastaveni menu:
[F1 oFF] = [oFF 0/3/5/15/30] (viz kap. 12)

Fﬂil&‘r A ~ S 3 , ,
GROSS LI = Vrezimuvazeni stisknéte tlaCitko \.®, zobrazi se prvni
¥ funkce [F1 oFF].

[

|

-
|

l'l:ll

= Stisknéte tlacitko , zobrazi se naposledy zapamatovany

aoFF |15 &as, napf. [oFF 15].
(pFiklad)
aFF 30 | = Takcasto stladujte tladitko , az se zobrazi pozadovany
B Cas, napf. [oFF 30].
(priklad)
[oFF 0] Funkce AuTto OFF neaktivni
[oFF 3] Vazni systém se vypne po 3 minutach
[OFF 5] Véazni systém se vypne po 5 minutich
[oFF 15] Véazni systém se vypne po 15 minutach
[oFF 30] Vazni systém se vypne po 30 minutach
C1 FF | e ,
1 ori = Zapamatujte vybrany €as stisknutim tlaCitka \ &P, zobrazi se
indikace [F1 oFF].
%R0 MM = Zpét do rezimu vazeni stisknutim tladitka @
GROSS L kg |
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11.7 Podsviceni displeje

® . Nastaveni menu:
[F4 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] (viz kap. 12)

GROSS .U = VreZimu vazeni stisknéte tlaCitko \ ., zobrazi se prvni
¥ funkce [F1 oFF].
Fl oFF
= Tak Casto stlaCujte tlaCitko \ &P, az se zobrazi indikace
FY b+
t I = Stisknéte tlacitko , zobrazi se naposledy zapamatované
. on nastaveni, napf. [bL on].
(priklad)
g = Vyberte pozadované nastaveni stisknutim tlaCitka \.&®.
bL on Podsviceni trvale zapnuto
bL off Podsviceni vypnuto
bL Auto Automatické podsviceni pouze po zatizeni vazni desky nebo
stisknuti tlaCitka
e T W . , . ] .. ]
1 | = Ulozte vybrané nastaveni stisknutim tlaCitka \ &, zobrazi se
indikace [F4 bk].
tﬂ; G 8 w| = Zpétdo reZimu vazeni stisknutim tlacitka @
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12 Menu

V pfipadé ufedné ovéfenych vah je pfistup do servisniho menu ,tCH"
zablokovan.

Za ucelem odstranéni blokovani pfistupu zni¢te plombu a stisknéte
kalibracni tlaCitko. Poloha kalibra¢niho tlacitka, viz kap. 17.
Upozornéni:

Po zni€eni plomby a pfed opétovnym pouZzitim vazniho systému

v aplikacich vyZadujicich ufedni ovéfeni musi byt vazni systém opét
urfedné oveéren opravnénou notifikacni osobou a vhodné oznacen
umisténim nové plomby.

12.1 Navigace v menu

Vyvolani menu
= V rezimu vazeni stisknéte tlaCitko \ &, zobrazi se prvni
funkce [F1 oFF].

Vybér funkce
= Stisknutim tlaCitka \ & vyberte dalSi jednotlivé polozky
menu.

Zména nastaveni
= Vybér funkce potvrdte stisknutim tlaCitka \.&¥. Zobrazi
se aktualni nastaveni.

= Vyberte pozadované nastaveni stisknutim tlacitka a

potvrdte stisknutim tlaCitka , vaha se pfepne zpét do
menu.

Opusténi menu / S .. 'mne , . . ..
zpét do rezimu vazeni | = Stisknéte tlacitko , vaha se prepne zpét do rezimu
vazeni.
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12.2 Prehled menu

Blok menu Polozka menu |Dostupna nastaveni/vysvétleni
Hlavni menu Podmenu
- F | |oFF O* Automatické vypnuti vypnuto
— 0 Qi
Aut(;matické oFF 3 Automatické vypnuti po 3 minutach
vypnuti oFF 5 Automatické vypnuti po 5 minutach
funkce ,Auto Off* oFF 15 Automatické vypnuti po 15 minutach
oFF 30 Automatické vypnuti po 30 minutach
CoC - oFF* Nedolozeno
rC DUt
Prt
Pr ACC
IC j' Pl' 1‘: 1. Rezim rozhrani RS-232
Parr?me,try Vyberte poZzadovany rezim stisknutim tlacitka . a potvrdte
rozhrani

stisknutim tlacitka .

Hodnota hmotnosti bude pfidana do souétove paméti a

P Prt zaslana po stisknuti tlaitka PRINT.
P Cont Nepretrzité zasilani udaju
Serie NedoloZzeno
ASK Pfikazy z dalkového ovladani:
W: Zaslani kazdé hodnoty hmotnosti
S: Zaslani stabilni hodnoty hmotnosti
T: Tarovani
Z: Nulovani
Pcnt 2 NedoloZeno
P Stab Automatické zasilani stabilnich hodnot vazeni
P Auto Hodnota hmotnosti bude pfidana do souctové paméti a

odeslana

2. Prenosova rychlost

Po potvrzeni rezimu RS-232 se zobrazi aktualné nastavena
pfenosova rychlost (b xxxx). Vyberte pozadovanou pfenosovou

rychlost stisknutim tlacitka a potvrdte stisknutim

tlacitka .

Pfenosova rychlost, moznost vybéru 600, 1200, 2400, 4800,

9600.
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3. Format zasilani udaju
(pouze pfi nastaveni P Prt, P Auto, P Cont)
Po potvrzeni pfenosové rychlosti se zobrazi aktualné
nastaveny format zasilani idaji. Vyberte pozadovany format

stisknutim tlacCitka a potvrdte stisknutim tlaCitka .

ze | Prt0-3 | Format zasilani udaju, viz kap. 13.3
03¢
38y
, SdO — on/off
_ | Contl | Standardni Nepretrzité zasilani udaja,
5 nastaveni moznost vybéru: ,sende 0,
3 ano/ne
&
;g Cont2 | NedoloZeno
N
39 | cont3 | Nedolozeno

4. Typ tiskarny

Po potvrzeni formatu vystupnich udaju se zobrazi aktualné
nastaveny typ tiskarny.

Vyberte poZadovany typ tiskarny stisknutim tlacitka a

potvrdte stisknuti

m tlacitka .

LP-50 Nedolozeno
tPUP PouZivejte toto nastaveni
cCooLL bl on Podsviceni displeje zapnuto
~ 0l
Podsviceni bl oFF Podsviceni displeje vypnuto
displeje . ; L
bl AU* Automatické zapnuti podsviceni displeje pfi obsluze
vahy
t ~ L{ . y L. .. 'mne
L Pin Zadani hesla: Postupné stlacujte tlacitka \ ¥,

Servisni menu

(]

Obsluha kalibra¢n

iho tlagitka, poloha viz kap. 17

Pi5Pd]

Rychlost indikaci

15*

30

60

7,5

Nedolozeno
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F'c-’ '-Q’ Kalibrace, viz kap. 17

tri* Nedolozeno
23 Pro -
CoUnt Nedolozeno
rESEt Obnoveni tovarniho nastaveni vahy
SEtGrA Nedolozeno

* Tovarni nastaveni
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13 Rozhrani RS-232
Pomoci rozhrani RS-232 muzete zasilat udaje o vazeni, v zavislosti na nastaveni

HOLD
PRINT
<]

v menu, nebo automaticky po stisknuti tlacitka
Pfenos dat probiha asynchronné v ASCII kédovani.

Aby byla zajisténa komunikace mezi vahou a tiskarnou, musi byt splnény nasledujici
podminky:

e Vaha musi byt propojena s rozhranim tiskarny pomoci pfislusného kabelu.
Bezporuchova prace je zajisténa pouze s pfisluSnym datovym kabelem firmy
KERN.

e Parametry komunikace (rychlost pfenosu, bity, parita) vahy a tiskarny musi byt
shodné. Podrobny popis parametri komunikace (viz kap. 13.2).

13.1 Rozmisténi pint vystupniho konektoru vahy

1 2 3 4 5
)) Pin 2: TXD — vystup

(7

0 00O

\ / Pin 3: RXD — vstup
”\,,\\.\ ® ® ©® ¢ / Pin 5: GND - kostra

6 7 8 9

13.2 Technické udaje

Zditka D-Sub 9pinovy miniaturni konektor
Pin 2 — vystup
Pin 3 — vstup
Pin 5 — kostra
Pfenosova moznost vybéru: 600/1200/2400/4800/9600
rychlost
Parita 8 bitl
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13.3 Tiskovy rezim

Priklady vytisku:
Prt
0/2 60,0 kg
60,0 kg
1/3 170,0 cm
20,7 BMI
Prikazy z dalkového ovladani:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Stabilni hodnota vazeni
NONOXUTENEH
29.03.2017 09:31:51: ST 20.0kg Stabilni hodnota vazeni
oTpuuaTeneH
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg Nestabilni hodnota
vazeni nonoxmtenenx
29.03.2017 09:35:33: us 18.4kg Nestabilni hodnota
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14 Chybové zpravy

Indikace

Popis

Prekroc¢eni horni meze nulového rozsahu

(pfi zapnuti nebo po stisknuti tlaCitka .)

Vazeny material se nachazi na vazni misce

Pretizeni béhem nulovani vahy
Nespravny prubéh kalibrace
Problém s tenzometrickym senzorem

Hodnota mimo rozsah A/D prevodniku
(analogovo/digitalniho)

Poskozeny tenzometricky senzor
Poskozend elektronika

V pripadé vzniku jinych chybovych zprav vypnéte a opét zapnéte vahu. Pokud
chybovéa zprava nadale trva, kontaktujte vyrobce.

45
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15 Udrzba, udrzovani ve zplisobilém stavu, zuzitkovani
15.1 Cisténi

Pfed zahajenim vesSkerych praci spojenych s udrzbou, €isténim a
opravou odpojte zafizeni od sitového napéti.

15.2 Cisténi/dezinfekce

Vazni desku (napf. stolicku) a kryt Cistéte pouze Cisticim pfipravkem pro domaci
pouziti nebo bézné dostupnym v prodeji dezinfekénim prostfedkem, napf. 70%
roztokem izopropanolu. Doporuc€ujeme pouzivat dezinfek&ni prostfedek ureny pro
dezinfekci metodou otirani povrchu na mokro. DodrZujte pokyny vyrobce.
Nepouzivejte lestici nebo agresivni Cistici pfipravky, jako jsou lih, benzin nebo
podobné, protoZze mohou poSkodit vysoce kvalitni povrch.

Aby se zabranilo kfizové kontaminaci (mykozy), dodrzujte nasledujici intervaly
dezinfekce:
e Vazni deska — pred kazdym méfenim a po ném pfi pfimém styku s kazi.
e Bude-li tfeba:
o displej,
o foliova klavesnice.

Zarizeni nepostfikujte dezinfekénim prostfedkem.
Dezinfekéni prostiedek nesmi proniknout do vnitiku vahy.
Okamzité odstranujte necistoty.

15.3 Sterilizace
Sterilizace zafizeni neni dovolena.

15.4 Udrzba, udrzovani ve zpusobilém stavu

Zafizeni mohou obsluhovat a udrzovat pouze pracovnici zaskoleni a opravnéni
firmou KERN.

DoporuCujeme pravidelné ovéfeni shody s pozadavky na technickou bezpeclnost
(STK).

Vahu pfed otevienim odpojte od sité.

15.5 Zuzitkovani

Zuzitkovani obalu a zafizeni provedte v souladu s narodnimi nebo mistnimi pfedpisy,
které plati v misté provozu zafizeni.
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16 Napoveéda v pripadé drobnych poruch

V pfipadé poruch v pribéhu programu vahu na okamzik vypnéte. Pak za¢néte

proces vazeni znovu.

Porucha

Nesviti ukazatel hmotnosti.

Indikace hmotnosti se
neustale méni.

Vysledek vazeni je evidentné
chybny.

Mozna pfri¢ina

Vaha neni zapnuta.

PferuSené pfipojeni k siti (napajeci kabel neni
pfipojen / je poSkozen).

Vypadek sitového napéti.
Nespravné vloZeny nebo vybity akumulator.

Chybi akumulator.

Pravan / pohyby vzduchu.

Vibrace stolu/podkladu.

Vazni deska méa kontakt s cizimi télesy nebo neni
spravné nasazena.

Elektromagneticka pole / statické vyboje (vyberte
jiné misto pro postaveni — pokud je to mozné,
vypnéte zafizeni zpUsobujici poruchy).

Indikace vahy neni vynulovana.
Nespravna kalibrace.

Vznikaji silné teplotni vykyvy.
Nebyla dodrzena doba zahfivani.

Elektromagneticka pole / statické vyboje (vyberte
jiné misto pro postaveni — pokud je to mozné,
vypnéte zafizeni zpUsobujici poruchy).

V pfipadé vyskytu jinych chybovych zprav vypnéte a opét zapnéte vahu. Pokud
chybovéa zprava nadale trva, kontaktujte vyrobce.

a7
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17 Ufedni ovéreni

VSeobecné informace:
V souladu se smérnici 2014/31/EU musi byt vahy ufedné ovéfeny, pokud se
pouzivaji nasledujicim zplisobem (rozsah stanoveny zakonem):
a) v obchodni €innosti, kdyz cena zbozi je ur€ovana jeho vazenim;
b) pfi vyrobé I|éka vlékarnach a také pfi rozborech ve zdravotnickych a
farmaceutickych laboratofich;
c) pro ufedni ucely;
d) pfi vyrobé hotovych obald.
e) stanoveni hmotnosti v Iékafské praxi pro vazeni pacientll za ucCelem
monitorovani, diagnostiky a lécby.
V pfipadé& pochybnosti se obratte na mistni Ufad pro miry a vahy.

Pokyny tykajici se uredniho ovéreni:

Vahy oznacené v technickych udajich jako vhodné pro ufedni ovéfeni maji schvaleni
typu platné na Uzemi EU. Pokud se ma vaha pouzivat ve vySe popsaném rozsahu
vyZadujicim ufedni ovéfeni, musi pak byt ufedné ovéfena a jeji ovéfeni se musi
pravidelné obnovovat.

Opétovné ufedni ovéfeni vahy probiha v souladu s platnymi pfedpisy v dané zemi.
Doba platnosti ufedniho ovéreni, viz kap. 17.1.

Dodrzujte pravni predpisy platné ve staté pouzivani!

® Uredni ovéreni vahy bez plomb je neplatné.

1 V pfipadé vah se schvalenim typu umisténé plomby informuji o tom, Ze vahu
muZe otevirat a udrZzovat pouze zaskoleny a autorizovany personal. Zniceni
plomb se rovna ztraté platnosti ufedniho ovéreni. Dodrzujte narodni zakony a
predpisy. V Némecku se vyzaduje opétovné ufedni ovéreni.

Vahy vhodné pro uredni ovéreni je tfreba vyradit z provozu, pokud:

« Vysledek vazeni vahy se nachazi mimo mez pripustné chyby. Proto vahu
pravidelné zatéZujte zkuSebnim zavazim se znamou hmotnosti (asi 1/3 zatizeni Max)
a zobrazovanou hodnotu porovnejte se zkusebni hmotnosti.

. Byl pfekrocen termin opétovného uredniho ovéreni.
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Poloha kalibraéniho tla€itka a plomb

Strhavaci plomba
Krytka
Kalibrac¢ni tlacitko

wn e
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17.1 Doba platnosti uredniho ovéreni (aktualni stav v Némecku)

Osobni vahy (v€etné stolickovych vah a ploSinovych vah pro

invalidni voziky) v nemocnicich 4 roky
OS’ObI"l’I' vz’élhy, po_kud se umI'S’EUjI' mimo,nemocnice (napf. neomezend
v |ékarskych ordinacich a peCovatelskych domech)

Kojenecké vahy a mechanické vahy pro novorozence 4 roky
Lazkové vahy 2 roky
Vahy na dialyzaCnich pracovistich neomezené

Za nemocnice se povazuji také rehabilitacni kliniky a zdravotni stfediska (4leta

platnost ufedniho ovéfeni).

Za nemocnice se nepocitaji dialyzaéni pracovisté, peCovatelské domy a IékaFské

ordinace (neomezena platnost ufedniho ovéreni).

(Udaje na zakladé: ,Legalizaéni ufad informuje, vahy v lékafstvi®).
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18 Kalibrace

ProtoZe hodnota tihového zrychleni neni stejna na kazdém misté zemeékoule, je
treba kazdy displej s pfipojenou vazni deskou pfizpusobit — v souladu se zasadou
vazeni vyplyvajici z fyzikalnich zakonl — tihovému zrychleni, které pfevliada v misté
postaveni vahy (pouze, pokud vazni systém nebyl jiz tovarné kalibrovan v misté
postaveni). Takovy proces kalibrace provedte pfi prvnim uvedeni do provozu, po
kazdé zméné umisténi a také v pfipadé teplotnich vykyvu prostredi. Abyste
dosahovali pfesné namérenych hodnot, navic se doporucuje cyklicka kalibrace
displeje také v rezimu vazeni.

1

¢ Prfipravte pozadované kalibracni zavazi. Hmotnost pouzivaného
kalibracniho zavazi zavisi na vaznim rozsahu vahy, viz kap. 1. Pokud je
to mozné, kalibraci provedte s pouzitim kalibraéniho zavazi s hmotnosti
sblizenou maximélnim zatiZzeni vahy. Informace o zkuSebnich zavazich
muzete nalézt na internetu na adrese: http://www.kern-sohn.com.

o Zajistéte stabilni podminky prostfedi. Zajistéte dobu zahfivani

vyZzadovanou pro stabilizaci vahy, viz kap. 1.

AN

V pfipadé ufedné ovéfenych vah je pfistup do servisniho menu ,tCH"
zablokovan.

Za uCelem odstranéni blokovani pfistupu znicte plombu a stisknéte
kalibracni tlaitko. Poloha kalibra¢niho tlacitka, viz kap. 17.

Upozornéni:

Po zni€eni plomby a pfed opétovnym pouZzitim vazniho systému v aplikacich
vyzadujicich ufedni ovéfeni musi byt vazni systém opét ufedné ovéren
opravnénou notifikaéni osobou a vhodné oznacen umisténim nové plomby.

Realizace:
R0 M
GROSS o kg |
[ = V rezimu vazeni nékolikrat stisknéte tlacitko , az se
) zobrazi menu [tCH].
C LC
[ I
;_ ll' H = Stisknéte tlacitko , zobrazi se indikace [Pin].
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TARE
Postupné stisknéte tlacitka . C a , zobrazi se

indikace [P1 SPd].

QuA A

Stisknéte tlacitko , zobrazi se indikace [P2 CAL].

Stisknéte kalibraé€ni tlaéitko, poloha viz kap. 17.
Stisknéte tlacitko , zobrazi se indikace [duA rA] nebo
[SNG rA].

Vyberte polozku [duA rA] a potvrdte stisknutim tlaCitka ,
zobrazi se indikace [dESC].

'_

m
|

-

™

|
R

Stisknéte tlacitko , zobrazi se indikace [dESC].

S
20
l-—-_

Nékolikrat stisknéte tlacitko , az se zobrazi indikace
[CAL].

Potvrdte stisknutim tlacitka , zobrazi se indikace
[UnloAd].

4

Na vazni desce se nesmi nachazet Zzadné predméty.
PocCkejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,STABLE", pak

potvrdte stisknutim tlacitka .

FLSVEEEY) R
e

(pFiklad)

Zobrazi se veli¢ina aktualné nastaveného kalibraéniho
zavazi.
Za uCelem provedeni zmény vyberte ménénou polozku

stisknutim tlacitka a zménte hodnotu &islice stisknutim

tlacitka .

Potvrdte stisknutim tlaCitka , zobrazi se indikace [LoAd].
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[ =N ] = Polozte kalibraéni zavazi na stfed vazni desky.

= Pockejte na zobrazeni ukazatele stabilizace ,STABLE".

e = Potvrdte stisknutim tlacitka , zobrazi se indikace

F55 [PASS].

= Bude proveden autotest vahy, pak se zobrazi indikace
[Errl9] a zazni jeden zvukovy signal.

4

Vypnéte vahu.

U

Sejméte kalibracni zavazi.
= Opét zapnéte vahu, po provedeni autotestu se vaha pfepne
do rezimu vazeni. Timto byla kalibrace uspésné ukoncena.

{ MM }
GROSS L

53 MTA-M-BA-cz-1832




	1 Technické údaje
	2 Prohlášení o shodě
	2.1 Vysvětlení grafických symbolů pro zdravotnické výrobky

	3 Přehled zařízení
	4 Přehled klávesnice
	5 Přehled indikací
	6 Základní pokyny
	6.1 Určení
	6.2 Používání v rozporu s určením
	6.3 Používání v rozporu s určením
	6.4 Záruka
	6.5 Dohled nad kontrolními prostředky

	7  Základní bezpečností pokyny
	7.1 Dodržování pokynů uvedených v návodu k obsluze
	7.2 Zaškolení personálu
	7.3 Zabránění kontaminaci (nakažení)
	7.4 Správné používání

	8  Elektromagnetická kompatibilita (EMC)
	8.1 Všeobecné informace
	8.2 Elektromagnetické vyzařování
	8.3 Odolnost proti elektromagnetickému rušení
	8.3.1 Hlavní funkční parametry

	8.4 Minimální odstupy

	9 Přeprava a skladování
	9.1 Kontrola při převzetí

	9.2 Obal/vrácení
	10 Vybalení, postavení a uvedení do provozu
	10.1 Místo postavení, místo provozu
	10.2 Vybalení
	10.3 Rozsah dodávky
	10.4 Montáž a postavení váhy
	10.5 Síťové napájení
	10.6 Provoz s akumulátorovým napájením s volitelně dostupným akumulátorem
	10.7 Provoz s bateriovým napájením
	10.8 První uvedení do provozu

	11 Provoz
	11.1 Vážení
	11.2 Tárování
	11.2.1 Sledování táry

	11.3 Funkce „Hold“
	11.4 Zobrazení dalšího desetinného místa za čárkou
	11.5 Stanovení indexu tělesné hmotnosti (Body Mass Index)
	11.5.1 Stanovení indexu tělesné hmotnosti (Body Mass Index)
	11.5.2 Klasifikace hodnoty indexu BMI

	11.6 Funkce automatického vypnutí „Auto Off“
	11.7 Podsvícení displeje

	12 Menu
	12.1 Navigace v menu
	12.2 Přehled menu

	13 Rozhraní RS-232
	13.1 Rozmístění pinů výstupního konektoru váhy
	13.2 Technické údaje
	13.3 Tiskový režim

	14 Chybové zprávy
	15 Údržba, udržování ve způsobilém stavu, zužitkování
	15.1 Čištění
	15.2 Čištění/dezinfekce
	15.3 Sterilizace
	15.4 Údržba, udržování ve způsobilém stavu
	15.5 Zužitkování

	16 Nápověda v případě drobných poruch
	17 Úřední ověření
	17.1 Doba platnosti úředního ověření (aktuální stav v Německu)

	18 Kalibrace

